com-pellere -pulisse -pulsum
= cligers

faucds -jum f pl = B3 dévoring,
cupiditEs vorandl (-2 abl 52)

latrd : hupus

incitire = excitire animum

in-ferre in-fulisse i-litum

tuirbiilenms -a -um = turbidus;
(aquam) turbulentam : sordi-
dam) facere = turbiire

lani-ger -eri mr = qui linam gert
[+ agnus)

quil adv = quimodo

haustus -0s m < haurfre; mets
h.is : locum ubi haurid {; bibd)

liquor <G m = miteria Hguida,
ut ggua, lac, vinum, olsum...

re-pellere reppulisse re-pulsam

coT-Tipere =i -ripuisse -Tepium
= reprehenders, acciisire

ita comreptum aemum laceral

hase fibula

avidus -8 -um = cupidus ha-
bendi'edendi

dE-cipere 16 -céplsse -ceptum
= fallers

meeritd ady = ul maritum est

propriwm -1 &+ aliénum

ap-petere (< ad-) = cupid#
petere

Iyropha -ag /= aqua
simulicrum -1 1 = imdgd

praeda -ae /= quod captum est

aviditis -itis /< avidus; décepta
& & canis avidus déceptus

di-misit ; imisit {cibum quem
Gre tenEbat)

ad-2d adv = etiam; nec aded =
ac né quidem

DE LYPO ET AGNO
Phaedrus: Fabulae Aesopiae, .1
Ad rivam eundem lupus et agnus vEnerant
sitl compulsi. Superior stibat lupus,
longéque inferior agnus.
Tunc fauce improba
latrd incitdtus iGrgil causam intulit:
“Cor” inguit “turbulentam fécisti mihi 5
agquam bibenti?”
Liniger contrd timéns:

*Qui possum, quaesd, facere quod quereris, lupe?
A 18 décurrit ad meds haustiis liquor!”
Repulsus ille vEritatis vinbus:
“Ante hds sex ménsés” ait “maledixisti mihil” 10
Respondit agnus: “Equidem natus non eram!™
“Pater hercle tuus” ille inquit “maledixit mihi!™
— atque ita correptum lacerat inifistd nece!

Haec propter 1llds scripta est homings fabula
qui fictis causis innocentés opprimunt. 15

DE CANE AVIDO DECEPTO
Phaedrus, 1.4
Amittit meritd proprium qui ali€num appetit,
Canis per flimen carnem cum ferret natins,
lympharum in speculd vidit simulacrum suum;
aliamque praedam ab aliG cane ferri putins
&ripere voluit. Vérum décepta aviditas 5
et quem tenébat ore dimisit cibum
nec quem petébat aded potuit tangere!



10

1 a A,
vacca -as

DE SOCIIS LEONIS

FPhaedrus, .5

Numguam est fidélis cum potenti societis.

Testatur haec fabella propositum meum:
Vacca et capella et pati@ns ovis iniiiriae

socil fugre cum ledne in saltibus,

HI cum cé&pissent cervum vasti corporis,

sic est loclitus, partibus factis, leG:

“Ego primam tolld, ndminor quia ‘réx Led’;

secundam, quia sum fortis, tribuétis mihi;

tumn, quia plis valed, mé sequétur tertia

— mald afficietur si quis quartam tetigerit!™
Sic totam praedam sdla improbitas abstulit!

persina tragica
DE VVLPE ET PERSONA INANI
Phaedrus, 1.7
Personam tragicam forte vulp&s viderat;
“O quanta specigs!” inquit, “~ cerebrum ndn habet!”
Hoc illis dictum est quibus hondrem et gloriam
fortiina tribuit — sénsum commiinem abstulit.
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capella -ae /= parva capra

socius -1 m = qui commfnl na-
RO coniungitur cum aliqud

fidélis -a = fidus : titus

potins -entis adi = qui potes-
titermn habet

societis -titis < socms

testiri (< testis) = dEmbnstrire

pripositum -1 » (< prd-pdnere)
= dictum quad propdnitar

patiEns midnas ) =qui in-
iliriam patitur | ~&re = ~Erunt

saltus -iis m = gilva (in monte)

vilslus -a -um = ingéns

primam parfen

tribuwers -uisse -Gtum = dam
{quod dabatur), tridere

valére = validus esse
mé sequétur : mihi dabitur
sl quis ; quisquis

improbitas -atis /< improbus;
s0la i, : sdlus led improbus

vulpds -ig
infinis -¢ = VECUUS

tragicus -a -um (& cdmicus) =
qui convenit ad tragoediom

tragoedia -as f{+ comoedia)
= filbula scaenica séria

specifs -5 = quod aspicitur,

pulchra, pulchnitfds

honds -Gris m = laus, ghiria

sinsus -0s m < sentire; 5. com-
miinis = méns réctE sentifng
& ré commini, mEns s¥na



qui-cumgue = quUISqUis

fraus ~dis [+ vEritis
in-nfitéscere -tuisss = ndtus Derl
Bmittit Gdem : nBmd & Adit

at-testiir] = testirl

arguere -uisse -fnm = accisire
crimen -inis x = quod acciisitur
culpa -ae f= causa accisandi;
culpae proximus ¢ innocéns

per-frire = dritifinis finem
facers; -As3et = -Evissel
fertur = nirritur

“til, lupe, ndn vidéris perdidisse
(= misisse)..."

“t8, vulpés, ...”

pulchré = pling

fitilis ~& (< Ttf) = bonus ad
ftendum

"ea quae contdmpsist saepe m-
venuntur Atilidra esse quam
ea quas lnudivist”

lauditiy = guam laudi (: ea
quae laudita sint)

iestis est = (eStAmr

foins fontis m = aqua & terril 8-
rumpéns (unde incipit rivus)

effigiés -& /= imAgh

rimiEUs ~a -t < rimus

tenuitis -E4is /< tenuis

vendri = ferds persequi atque
peciders, vEnanium = -ium

gon-tarrére = lefrars

Cursus -iis m < curmens

E-liidere -sisse -sum = décipere

ex-cipere -10 -cEpisse -ceptum
= arcipere | ferum : cervum

impedire = cursifugi prohibére

re-tinére ~ulsse -tentum

meorsas -08 m < mordére

quam Otilia mihi fuerint ea quas
diéspexeram (; criira), &t quae
lawdiveram {; comua) ...!

ldetus -is m < ligére

habuerint : mihi attulerint

LVPVS ET VVLPES IVDICE SIMIO
Phaedrus, 1.10
Quicumque turpi fraude semel inndtuit,
etiam si vérum dicit, Amittit fidem.
Hoc attestitur brevis Aesdpi fabula:
Lupus arguébat vulpem firti crimine.
Negibat illa ‘s& esse culpae proximam'. 5
Tunc itdex inter ill5s s&dit simius.
Uterque causam cum perdrasset suam,
dixisse fertur simius sententiam:
“Tii ndn vidéris perdidisse quod petis! —
T8 crédo surripuisse quod pulchre negés!” 1

CERVI CRVRA CORNIBVS VTILIORA
Phaedrus, 1.12

‘_audatis Htilidra quae contEmpseris
saepe inveniri® testis haec nArratio est.

cervl
COTMUA

Ad fontem cervus, cum bibisset, restitit
et in liqudre vidit effigiem suam.
Thi dum rdmosa mirins laudat comua 5
criirumgque nimiam tenuitdtem vituperat,
vEnantum subitd vocibus conterritus
per campum fugere coepit, et curst levi
canés &liisit. Silva tum excépit ferum,
in qua retentis impeditus cornibus 10
lacerdiri coepit morsibus saevis canum!
Tum moriéns vicem hanc Edidisse dicitur:
) m# infélicem! qui nunc démum intellegd
itilia mihi quam fuerint quae déspexeram,
et quae laudaram quantum liictas habuerint!” 15
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DE CORVO STVPIDO } stupidus -a -um = stultus

Phaedrus, .13 COrvUS -i m
3 Cum d& fenestrd corvus raptum céseum cliseum raptum dé fenestra
i - com-£35e = &55e
comésse vellet, celsd residéns arbore, re-sidére = sedére; residéns in
celsd arbore

s vulp@s hunc vidit, déinde sic coepit loqur:

*0, qui tudrum, corve, penndrum est nitor! : Quanktus .
i = ’ decor -firis m (< decére) = pul-
Quantum decdrem corpore et vultl geris! chritiidd; in corpore et vulti
e i 5 L i prior : superior, melior
S1 vocem habérgs, niilla prior dles foret! iles -{tis /(< dla) = avis
. fioret = asset
At ille stultus, dum vult vécem ostendere,
10 émisit Gre ciseum, quem celeriter &-mittere; Emisit ex Gre
2 s et . ; doldsus -a -um = fallix; < dofus
doldsa vulpés avidis rapuit dentibus! -l m = consilium fallendi
. K ~ in-geméscere -uisse = gemere =
Tum démum ingemuit corvi déceptus stupor. ob dolfrem queri véce incondits

stupor -Gris m = quilitis stupidi;
corvi déceptus stupor : corvus
stupidus déceptus

DE RANA QVAE SE INFLAVIT
Phaedrus, .24

in-flire = Gere 1mplére

Inops, potentem dum vult imitard, perit. tins - a¢.f in-ops -opis ++ poténs -entis
i - = . pritum -in = s cum herba
In pratd quondam rana conspexit bovem, quondam adv = aliquandd
o e e - e ticta ; effecta, permbta
et ticta invidia tantae magmtﬁdmls M invidia -am < Ewidﬁu
o T 5, magnitddd -inis < magnus
rigdsam Inflavit pellem. pellis -is f rilgBiaus -8 -um < riga -ae [
Tum nitds suds niitus - m = filius
5 interrogdvit “an bove esset latior?’ ga latior : miior
111 negarunt, WL, 'I -irunt = -dvérunt
* ; : frans riighsa in-tendere -disse -tum = mid-
Rilirsus intendit cutem (contracta) rem facere extendendd
- o oS T g cutis -is = pellis nilda
maidre nisd, et simili quaesivit modd nisus -is m = labor, virss (< nidf
) . nisum = valdg Inbrire)
‘quis maior esset?’ quis : uter
Illi dix&runt ‘bovem’. ‘bovemn mdidrem esse’
Novissimé indignata, dum vult validius novissimé = postrémd
indigndri = indignum putiire

10 inflare s&sé&, ruptd iacuit corpore!
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